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Mob&?ur le Président du Conseil de sécurit6 
Nations Unies ' 

Je me vois dans lYobligation de faire appel à vous pour que des mesures 
efficaces soient prises d'urgence en vue d'empêcher les éléments grecs du 
WWernemnt et les dirigeants grecs d'attaquer la communaut6 turque, sans aucun 
Qgard à la résolution du Conseil de sécurit6, et de l'écraser par la force des 

armes afin de l'éliminer et de pouvoir ensuite dicter leurs conditions politiques. 
Depuis que la Force des Nations Unies est àevenue oj+retionnel.le, la situation & 
Chypre a malheureusement empiré.car les Grecs continuent à se p&arer en 
construisant partout de nouvelles forti,, '*ications, m%ne dsns des maisons appar- 
tenant à des Turcs, qu'ils ont occuDéea par la force et qui se trouvent dans des 

zones dominant la ligne verte à Nicosic. Ils ont également continu% à organiser 
et à armer leur garde nationale et l'ont incorporée aux forces de sécurité de 
L'Etat, qui comptent actuellement 40 000 hommes. En m$me temps, Makarios a, fait 

venir de Grèce un ressortissant grec,' le général Karayani, qu'il a chargé 
d'organiser ses prétendues forces de s6curité de l'Etat, tandis qu'il dbclarait 

ouvertement, en Grèce, que lesdites forces de sécurité pouvi-ient écraser les 

Turcs en quelques heures. Il convient de noter que peu après l'arrivée du 

gén6ral dans l'$le, une atta.que préméditée de grande envergure, dirigi,e par le 

Ministre de l'inlxkieur, a ét6 déclenchée contre les Turcs dans la cha?ne de 
Kyrenia. Il convient de noter Egalement que dans une déclaration publique faite 

la veille de cette attaque, le Ministre de l'intérieur a annonc6 que l'on ferait 

de tout adulte un combattant, auquel le gouvernement fournirait les armes 
nkessaires, dans l'intérêt de la patrie. Au moment où un effort général est 

d6ployé pour créer des conditions pacifiques et pour assurer le désarmement sans 

lequel il ne saurait y avoir de retour à une situation normale, l'attitude et les 
actes des dirigeants grecs responsables, et particulièrement des membres grecs 

du gouvernement, constituent une violation flagrante de ia résolution des Na.tions 
Unies qui invite tous les Etats Membres & s'abstenir de toute action ou de toute 
menace d'action qui risquerait d'aggraver la situation à Chypre. Il convient de 

relever en outre que le 11inistre de l'intérieur, usurpant les fonctions du 

Ministre de la défense en violation des articles fondamentaux de la Constitution, 

/ . . . 



a accus6 publiquement et par malveillance le Ministre légitime-de.la d&ense, qui 
est Turc, de comploter contre l%tat, ce qui est faux. C'est là.un renouvellement 
des menaces que le Ministre de l'intérieur a proftkdes~contre le.dirigeant de la 
counuuna;Ut6 turque, Rauf IknhtaS, pour l*emp&her-d!entrer à Chypre, . Jusqu'à quand . 

l'Organisation des Nations Unies, défenseur des droits de l'homme, tol&era-t-elle 
des violations aussi brutales ües droits des Turcs dans ce pays et jusqu'à quand 
pe?xnettra-t-elle aux dirigeants grecs et aux élr5ments grecs du gouvernement d*egir 
au mépris de la résolution des Xations Unies? Cornent I'OïR! peut-elJ.e..accepter de 
coopker avec un gouvernement dont le BIinistre de l'int&ieur, qui est cens6 
veiller au maintien de l'ordre public, organise et diz Lige lui-&me des attaques _ 
contre toute une corxnunaute de la filon la @us brutaLe et la plw i,nhum&ke? Je.. 

vous prie de bien vouloir faire distribuer ce tél8gramme aux membres du Conseil --.. 
de s&urit8. . . 

Le Vice -fl&sident de Cnmre, -VU..,.--- =-. * * 

Fazil KUTCIIUK 
Ricosie, le..28 avril 196Jk _' . 
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